f Movera GmbH Movera GmbH
Postfach 13 55 Holzstrae 21
88339 Bad Waldsee 88339 Bad Waldsee

Deutschland Deutschland

Sehrgeehrte Damenund Herren,

wir erkléren folgend die Zuordnung der Artikel zum beigefigten Sicherheitsdatenblatt.

Lieferantist:
Dometic Waeco International

Laufende Nummer aus dem Gefahrgutkataster:

295+ 340
Lieferantenartikelnummer Movera Artikelnummer
9600000458 9940683
9600000125 9923511

Bad Waldsee, 2. November 2018

Baden Wirttembergische Bank, Stuttgart Sitz der Geseligchaft Registergericht Ulm UST-ID-Nr.: DE812497160 Geschtftsfihrer
IBAN: DEO6 6005 0101 74515019 24 ist Bod Waldsee Register Nr, HRB 600404 Stever-Nr. 77080/03141 Christoph Steinhagen

BIC: SOLADEST&00
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Sicherheitsdatenblatt
gemaB Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang I

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens |

1.1 Produktidentifikator
Power Care Tabs

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von

denen abgeraten wird
Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs:
Reiniger

Verwendungssektor [SU):
8U21 - Verbraucherverwendungen: Private Haushalte (= Aligemeinheit = Verbraucher)

Produktkategorie [PC]:
PC35 - Wasch- und Reinigungsmittel
PC37 - Wasserbehandlungschemikalien

Verfahrenskategorie [PROC);
PROC 2 - Chemische Produktion oder Raffinierung in sinem geschlossenen kontinuierlichen Verfahren mit gelegentlicher

kontroilierter Exposition oder Verfahren mit quivalenten Einschiussbedingungen

PROC 8a - Transfer von Stoffen oder Gemischen (Beftillen und Entleeren) in nicht speziell for nur ein Produkt vorgesehenen
Anlagen

Erzeugniskategorien [AC]:

AC29 - Nicht erforderlich.

Umweltfreisetzungskategorie [ERC):
ERC 8a - Breite Verwendung als nicht reaktiver Verarbeitungshilfsstoff (kein Einschluss in oder auf einem Erzeugnis,

Innenverwendung)
ERC10a - Breite Verwendung von Erzeugnissen mit geringer Freisetzung (Aulenbereich)

Verwendungen, von denen abgeraten wird:
Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Dometic WAECO International GmbH, Hollefeldstr. 63, 48282 Emsdetten, Deutschland
glefon: +49271 692 0, Fax: +49 271 692 300

Dometic Austria GmbH, Neudorferstrasse 108, 2353 Guntramsdorf, Osterreich
Telefon: +43 2236 80 80 70 0, Fax: +43 2236 90 80 7070
@w.waeco.de

Dometic Switzerland AG, Riedackerstrasse 7a, 8153 Rimlang, Schweiz
Telefon: +41 448187171, Fax: +41 44 8187191
www.waeco.de

E-Mail-Adresse der sachkundigen Person; info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - bitte NICHT zur
Abforderung von Sicherheitsdatenblattern benutzen,

1.4 Notrufnummer
Notfallinformationsdienste / 8ffentliche Beratungsstelle:
@

Vergiftungsinformationszentrale der Gesundheit Osterreich GmbH, Wien. NOTRUF Tel.: 01 406 43 43 {von aulerhalb
Osterreichs Tel.: +43 1 406 43 43)
LO]

Antigifcentrum/Centre Antipoisons (Belgien), ein Arzt wird lhren Anruf entgegennehmen, 7 Tage die Woche, 24 h je Tag. in Belgien
gen Sie gebuhrenfrei an: +32 70 245245

J’%x Info Suisse, Freiestrasse 16, CH-8032 Z(rich. Nationale 24h-Notfalinummer: 145
L
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Eine permanente toxikologische Information im Notfall 24/24 h uber die 8002-5500

Notrufnummer der Gesellschaft:
+49 (0) 700/ 24 112 112 (CCWA)

[=S ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren =

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemiR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Gefahrenkiasse Gefahrenkategorie Gefahrenhinweis

Eye Dam. 1 H318-Verursacht schwere Augenschiden.

Aquatic Acute 1 H400-Sehr giftig fir Wasserorganismen,

Aquatic Chronic 3 H412-Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger
Wirkung.

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gem&R der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

¥
Gefahr

H318-Verursacht schwere Augenschaden. H410-Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

P101-Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102-Darf nicht in die Hznde von

Kindern gelangen,
P273-Freisetzung in die Umwaelt vermeiden. P280-Augenschutz tragen.

P305+P351+P338-BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen nach M&glichkeit entfernen. Weiter spilen. P310-Sofort GIFTINFORMATIONSZE NTRUM/Arzt anrufen,

P501-Inhait/Behaiter der Problemabfallentsorgung zufthren.

Bronopol (INN)

2.3 Sonstige Gefahren
Das Gemisch enthalt keinen vPvB-Stoff (vPvB = very persistent, very bioaccumulative) bzw. falit nicht unter den Anhang XNl der

Verordnung (EG) 1907/2006 (< 0,1 %).

Das Gemisch enthélt keinen PBT-Stoff (PBT = persistent, bicaccumulative, toxic) bzw. falit nicht unter den Anhang XIN der
Verordnung (EG) 1907/2006 (< 0,1 %).

Kann bel Dispersion ein explosionsgefahrliches Staub-Luft-Gemisch bilden.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen o]

3.1 Stoff

n.a.
3.2 Gemisch
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SR AR T R e R e R TR Rl
Reglstrierungsnr. (REACH) -
index 603-085-00-8
EINECS, ELINCS, NLP 200-143-0
CAS 52-51-7
_% Bereich 5-<10
Einstufung gem&B der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 {CLP) Acute Tox. 4, H302

Acute Tox. 4, H312

Skin Irrit. 2, H315

Eye Dam. 1, H318

STOT SE 3, H335

Aquatic Acute 1, H400 (M=10)
Aquatic Chronic 2, H411

R AT = SR S T
z 3 N

‘:*1‘."-"":“‘ e e bt B BT f e Bl
Registrierungsnr. {(REACH) -
Index —_
EINECS, ELINCS, NLP 245-142-6
CAS 22629-19-8
% Bereich 0,001-<0,025
Einstufung gemé8 der Verordnung (EG) Nr. 127272008 (CLF) Aquatic Acute 1, H400 (M=10)

Aquatic Chronic 1, H410 (M=10)

Text der H-Satze und Einstufungs-Kirzel (GHS/CLP) sieche Abschnitt 16.

Die in diesem Abschnitt genannten Stoffe sind mit Ihrer tatsachlichen, zutreffenden Einstufung genannt!

Das bedeutet bel Stoffen, welche in Anhang VI Tabelle 3.1/3.2 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung) gelistet
sind, wurden alle evil. dort genannten Anmerkungen for die hier genannte Einstufung berbcksichtigt.

[ " ABSCHNITT &: Erste-Hilfo-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Einatmen

Person aus Gefahrenbereich entfernen.

Person Frischluft zufuhren und je nach Symptomatik Arzt konsultieren.

Hautkontakt

Mit viel Wasser und Seife grimdlich waschen, verunreinigte, getréinkte Kleidungsstiicke unverziiglich entfernen, bei Hautreizung
(Rétung etc.), Arzt konsultieren.

Augenkontakt

Kontaktiinsen entfernen.

Mit viel Wasser mehrere Min. grindlich spalen, falis nétig, Arzt aufsuchen.

Verschiucken

Mund griindlich mit Wasser splilen.

Viel Wasser zu frinken geben, sofort Arzt aufsuchen.

4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Falls zutreffend sind verzégert auftretende Symptome und Wirkungen in Abschnitt 11, zu finden bzw. bei den Aufnahmewegen
unter Abschnitt 4.1.

Bei Staubbildung:

Reizung der Atemwege

Relzung der Nasen- und Rachsnschleimhaute

Husten
in bestimmten Fallen kann es vorkommen, dass die Vergiftungssymptome erst nach léngerer Zeit/nach mehreren Stunden

auftreten,
4.3 Hinweise auf 4rztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

n.g.

[ ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

6.1 Lioschmittel




. (] Dometic

r@O@E @O
Seite 4 von 19 —|

Sicherheitsdatenblatt gemaR Verordnung (EG) Nr. 180772006, Anhang ||
Uberarbeitet am / Version: 18.09.2016 / 0008

Ersetzt Fassung vom / Veersion: 13.07.2015 /0007

Tritt in Kraft ab: 19.09.2016

PDF-Druckdatum: 19.09.2016

Power Care Tabs

Geeignete Léschmittel
Schaum

Trockenldschmitte!

Wassersprihstrahl

Ungeeignete Léschmittel

co2

Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Im Brandfall kbnnen sich biiden:

Kohlenoxide

Stickoxide

Giftige Gase

5.3 Hinweise flir die Brandbekémpfung
Explosions- und Brandgase nicht einatmen,
Umiuftunabhéngiges Atemschutzgerat.

Je nach Brandgréile
Ggf. Volischutz,
Kontaminiertes Léschwasser entsprechend den behtirdlichen Vorschriften entsorgen.

[ ~_ABSCHNITT 6: MaBnahmen bel unbeabsichtiisr Freisetzung v !
6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfiillen
anzuwendende Verfahren
Fir ausreichende Beliifiung sorgen.

Staubbildung vermeiden,

Augen- und Hautkontakt vermeiden.

Kontakt mit Wasser - Rutschgefahr mglich.

6.2 Umweltschutzmafnahmen

Bai Entweichung gréfierer Mengen eindémmen.

Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrios miglich.

Eindringen in das Oberfiichen- sowie Grundwasser als auch in den Boden vermsiden.

Nicht i die Kanalisation gelangen lassen.

Bet unfallbedingtem Einleiten in die Kanalisation, zustandige Behdrden informieren,
6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mechanisch aufnehmen und gem. Abschnitt 13 entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Siehe Abschnitt 13. sowig persénliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.

l , e ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung i

Zusitzlich zu den in diesem Abschnitt enthaitenen Angaben finden sich auch in Abschnitt 8 und 6.1 relevante Angaben.
7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

7.1.1 Aligemeine Empfehiungen

Staubbildung vermeiden.

Far gute Raumlaftung sorgen,

Augenkontakt vermeiden.

Langanhallenden oder intensiven Hautkontakt vermeiden.

Essen, Trinken, Rauchen sowie Aufbewahren von Lebensmitteln im Arbeitsraum verboten.

Hinweise auf dem Etikett sowie Gebrauchsanweisung beachten,

Arbeitsverfahren gem4t Betriebsanweisung anwenden,

7.1.2 Hinweise zu allgemeinen HygienemaBnahmen am Arbeitsplatz

Die aligemeinen Hygienemalinahmen im Umgang mit Chemikalien sind anzuwender.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

Von Nahrungsmitteln, Getréinken und Futtermitteln fernhalten.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kieidung und Schutzausritstungen ablegen.
7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berilcksichtigung von Unvertriglichkeiten

Fur Unbefugte unzuganglich aufbewahren.
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Produkt nur in Originalverpackungen und geschiossen lagern.
Produkt nicht in Durchgéingen und Treppenaufgangen lagern.
Vor Feuchtigheit geschitzt und geschiossen lagem.

7.3 Spezifische Endanwendungen

Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausriistungen
8.1 2u {iberwachende Parameter
ST G BezaRbmg . Slicumdioxd s
AGW:__4 mg/m3 E (Kleselsauren, amorphe) [ Spb.0f: - [ —
Uberwachungsmethoden: MDHS 101 (Crystalline silica in respirable airborne dust — Direct on-filter
analysis by infrared spectroscopy and X-ray diffraction) - 2005 - EU project
- BC/CEN/ENTR/OD0/2002-16 card 117-1 (2004)
- BIA 8522 (Quarz) - 1995
INSHT MTA/MA-036 (Determination of Quartz in Air — Membrane Filter Method/
Xray Diffraction) - 2000, 2004
NIOSH 7500 (Crystalline Silica, by XRD (fiiter redeposition)} - 2003 - EU project
BC/CEN/ENTR/000/2002-16 card 117-6 (2004)
NIOSH 7601 (Crystalline Silica, by VIS) - 1994
NIOSH 7602 {Crystalline Silica, by IR {KBr pellet)) - 2003 - EU project
- BC/CEN/ENTR/000/2002-16 card 117-8 (2004)
- O5HA ID-142 {Quartz and Cristobalite in Workplace Atmospheres) - 1996
BGW: -~ Sonstige Angaben: DFG, Y {Kieselsauren,
amorphe)
5 P s, Bezeichhang oy Siliciumdioxid ___ %Bereich:
MAK-Tmw / TRK-Tmw: 4 mg/m3 E MAK-Kzw | TRK-Kzw: — MAK-Mow: —

{Kiesels&uren, amorphg)
Uberwachungsmethoden: MDHS 101 {Crystalline silica in respirable airborne dust — Direct on-filter

analysis by infrared spectroscopy and X-ray diffraction) - 2005 - EU project
- BC/CEN/ENTR/000/2002-16 card 117-1 (2004)
- BIA 8522 (Quarz} - 1995
INSHT MTA/MA-036 (Determination of Quartz in Air — Membrane Filter Method/
Xray Diffraction) - 2000, 2004
NIOSH 7500 (Crystalfine Silica, by XRD (filter redeposition)) - 2003 - EU project
- BC/CEN/ENTR/000/2002-16 card 117-6 (2004)
«  NIOSH 7601 {Crystalline Silica, by VIS) - 1994
NIOSH 7602 (Crystalline Silica, by IR (KBr pellet)) - 2003 - EU project
BC/CEN/ENTRAJ00/2002-16 card 117-8 (2004)
- OSHA ID-142 (Quartz and Cristobalite in Workplace Atmospheres) - 1996
| Sonstige Angaben: —

BGW: —

TChem. B ihung Toi e Siliciumdioxid
GW /VL: 3 mg/m3 (inadembare fractieffraction GW-kw /VL-cd: —
alvéolaire), 10 mg/m3 (inhaleerbare fractie/fraction
inhalable) {Siliciumdioxide (amorf): kiszelaarde,
niet gecalcineerd/Silices amorphes: terre de

distomées, non calcinées)
Monitoringprocedures / Les procédures de MDHS 101 (Crystalline silica in respirable airborne dust — Direct on-filter

suivi / Uberwachungsmathoden: analysis by infrared spectroscopy and X-ray difiraction) - 2005 - EU project
BC/CEN/ENTR/000/2002-16 card 117-1 (2004)
BIA 8522 {Quarz) - 1995
INSHT MTA/MA-036 {Determination of Quartz in Air — Membrane Filter Method/
- Xray Diffraction) - 2000, 2004
NIOSH 7500 {Crystalline Silica, by XRD (filter redeposition)) - 2003 - EU project
- BC/CEN/ENTR/000/2002-16 card 117-6 (2004)
- NIOSH 7601 (Crystalline Silica, by VIS) - 1594
MIOSH 7602 (Crystalline Silica, by IR (KBr pellet)) - 2003 - EU project
-~ __BC/CEN/ENTR/000/2002-16 card 117-8 (2004)

%DBereich:
GW-M/VL-M: —
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- OSHA ID-142 (Quartz and Crisicbalite in Workplace Atmospheres) - 1996

BGW/VLE: — [ _Overige info. / Autres info.: —

D £ il pashiliig: = Siliciumdioxid %Bereich:
MAK /VME: 4 ma/m3 e {Kieselsduren, amorphe) | KZGW /VLE. — [ —
Uberwachungsmethoden / Les procédures MDHS 101 (Crystafline silica in respirable airbome dust — Direct on-filter
de suivi / Le procedure di monitoraggio: analysis by infrared spectroscopy and X-ray diffraction) - 2005 - EU project

- BC/CEN/ENTR/000/2002-16 card 117-1 (2004)
- BIA B522 (Quarz) - 1995
INSHT MTA/MA-038 (Determination of Quartz in Air — Membrane Filter Method/
- Xray Diffraction) - 2000, 2004
NIOSH 7500 (Crystalline Silica, by XRD {filter redeposition)} - 2003 - EU project
BC/CEN/ENTR/000/2002-16 card 117-6 (2004)
NIOSH 7601 (Crystaliine Silica, by VIS) - 1994
NIOSH 7602 (Crystalline Shica, by IR (KBr pellet)} - 2003 - EU project
- BC/CEN/ENTR/000/2002-16 card 117-8 (2004)
- OSHA ID-142 (Quariz and Cristobalite in Workplace Atmospheres) - 1996
BAT/VBT: — Sonstiges / Divers:  $85-C (Kieselsauren,
amomphe)

P ChiE Hardietaoily 7 Siliciumdiond % Beraich:
AGW:. 4 mg/m3 E (Kieselsauren, amorphe} Spb.-Uf.. — -—

(AGW)

Les procédures de suivi / MDHS 101 (Crystaliine silica in respirable airborne dust — Direct on-filter
Uberwachungsmethoden: analysis by infrared spectroscopy and X-ray diffraction) - 2005 - EU project
- BC/CEN/ENTR/000/2002-16 card 117-1 (2004)
- BIA 8522 (Quarz) - 1995
INSHT MTA/MA-036 (Determination of Quartz in Air — Membrarie Filier Method/
Xray Diffraction} - 2000, 2004
NIOSH 7500 (Crystalline Silica, by XRD (filter redeposition)) - 2003 - EU project
- BC/CEN/ENTR/000/2002-16 card 117-8 (2004)
= NIOSH 7601 (Crystalline Silica, by ViS) - 1004
NIOSH 7602 (Crystalline Silica, by IR (KBr pellet)) - 2003 - EU project
- BC/CEN/ENTR/000/2002-16 card 117-8 (2004)
- OSHA ID-142 (Quartz and Cristobaiite in Workplace Atmospheres) - 1996
BGW: — Sonstige Angaben: DFG, Y (Kieselszuren,
amorphs) (AGW)

. Chem. Beadiahiaig 77 _aligemeiner Staubgrenzwerl %Bereich:

AGW: 1.25mg/m3 A, 10 mg/m3 E (2.4 TRGS Spb.-Uf: 2 -
800)
Uberwachungsmethoden: -

BGW: — | Sonstige Angaben: AGS, DFG

_Chem. Bazeichnung =377 allgemeiner Staubgrenzwen %Bereich:
MAK-Tmw / TRK-Tmw: 6 mg/m3 MAK-Kzw [ TRK-Kzw: - MAK-Mow: —
{alveolengangige Fraktion), 15 mg/m3
(einatembare Fraktion}

| Uberwachungsmethoden: -
BGW: — | Sonstige Angaben: —

. Chem. Bexsichaung : **_aligemeiner Staubgrenzwerl %Bereich.
GW/VL: 10 mg/m3 (inhaleerbare GW-kw/ VLcd: — GW-M/VL-M: —
Tractie/fraction inhalable), 3 mg/m3 (inadembare
fractieffraction alvéolaire)

Monitoringprocedures / Les procédures de
suivi / Ubsrwachungsmethoden: -
BGW /VLB: -~ i Overige info. / Autres info.. —
€D Chews. Bazsichnung "F77% _aligemeiner Staubgrenzwert %Bersich:
MAK/VME: 3mg/m3a, 10 mgim3 e | KZGW /VLE: - | —
Uberwachungsmethoden / Les procédures
de sulvi / Le procedure di monitoraggio: —
BAT/VBT: - | Sonstiges / Divers:  —
[T Chem. Bezeichning ¥o:2 eallgemeiner Staubgrenzwert %Bereich: |
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AGW. Img/m3 A 10moim3 E (AGW, 2 4 [ SpbOF 201 (AGW) I—=
TRGSO00)
Les procéduras de suivl /

| Uberwachungamethoden - = ——
BGW. - Sonslige Angaben|  AGS (AGW)

® AGW = Arbeitsplatzgrenzwert. E = einatembare Fraktion, A = Alveolengangige Fraktion. | Spb.-(f. = Spitzenbegrenzung -
Oberschreitungsfaktor (1 bis 8) und Kategorie (I, 1) fur Kurzzeitwerte. "= =" = Momentanwert, Kategorie {!) = Stoffe bei denen dis
lokale Wirkung grenzwertbestimmend ist oder atemwegssensibilisierende Stoffe, (U} = Resorptiv wirksame Stoffe. | BGW =
Biologischer Grenzwert. Probennahmezeitpunkt: a) keine Beschrénkung, b) Expositionsende, bzw. Schichtende, ¢) bei
Langzeltexposition: nach mehreren vorangagangenen Schichten, d) vor nachfolgender Schicht, @) nach Expositionsende: ...
Stunden. | Sonstige Angaben: ARW = Arbeltsplatzrichtwert, H = hautresorptiv. Y = Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei
Einhaltung von AGW u. BGW nicht befiirchtet 2u werden. Z = Ein Risiko der Fruchtschadigung kann auch bei Einhaltung des AGW
und des BGW nicht ausgeschlossen werden (s. Nr 2.7 TRGS 900). Sa = Atemwegssensibilisierend. Sh = Hautsensibilisiersnd. Sah
= Atemwegs- und hautsensibilisierend. DFG = Deutsche Forschungsgemeinschaft (MAK-Kommission). AGS = Ausschuss fir
Gefahreloffe. (10) = Der Arbeitsplatzgrenzwert bezieht sich auf den Elemenigehalt des entsprechenden Metalls. (11) = Summe aus

Dampf und Aerosolen.
** = Der Grenzwert fur diesen Stoff wurde durch die TRGS 900 (Deutschland) vom Januar 2006 aufgehoben mit dem Ziel der

Uberarbeitung.

TRGS 805 - Verzeichnis krebserzeugender, erbgutverandernder oder fortpflanzungsgefahrdender Stoffe (im Anhang | der
67/548/EWG nicht genannte oder vom AGS davon abweichend eingestufte Stoffe) mit K = Krebserzetigend, M = Mutagen, R =
Reproduktionstoxisch, f = fruchtbarkeitsgefihrdend, e = sntwicklungsschadigend, 1-3 = Kat. nach Anh. Vi der 67/548/EWG.

&  MAK-Tmw / TRK-Tmw = Maximale Arbeltsplatzkonzeniration - Tagesmittelwert / Technische Richtkonzentration -
Tagesmitielwert, A = alveclengéngige Fraktion, E = einatembare Fraktion, TE = Toxizitéts-aquivalenzfaktoren (TE) nach
NATO/CCMS 1988. | MAK-Kzw / TRK-Kzw = Maximale Arbeitsplatzkonzentration - Kurzzeitwert / Technische Richikonzentration -
Kurzzeitwert, A = alveolengéngige Fraktion, E = einatembare Fraktion, Miw = als Mittelwert Gber den Beurteilungzeitraum, TE =
Toxizitats-2quivalenzfaktoren (TE) nach NATO/CCMS 1988, | MAK-Mow = Maximale Arbsitsplatzkonzentration - Momentanwaert |
BGW = Biologischer Grenzwen. VGU = Verordnung des Bundesministers fir Arbeit und Soziales Ober die
Gesundhgitstberwachung am Arbeitsplatz | Sonstige Angaben: H = besondere Gefahr der Hautresorption, § = Arbeitsstoff isst in
weit liberdurchechnittlichem Maf} allerg. Reaktionen aus, Sa/Sh/Sah = Gefahr d. Sensibilisierung d. Atemwege/d. Haut/d.
Atemw_+Haut, SP = Gefahr d. Photosensibilisierung, A1/A2 = Eindeutig als krebserzeugend ausgewiesens Arbeitsstoffe, B = Stoffe
mit begrindetem Verdacht auf krebserzeugendes Potential, G = Krebserzeugende Stoffigruppen und Stoffgemische, F = Kann die
Fruchtbarkeit beeintrachtigen, f = Kann vemmutlich die Fruchtbarkeit beeintréichtigen, D = Kann das Kind im Mutterieib schadigen, d
= Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen, L = Kann Sauglinge ober die Muttermilch schidigen.

® GW/VL = Grenswaarde voor beroapsmatige blootstelling / Valeur limite d'exposition professionnelle | GW-kw / VL-cd =
Grenswaarde voor berospsmatige blootstelling - Kortetijdswaarde / Valeur limite d'exposition professionnelfle - Valeur courte durée |
GW-M / VL-M = Grenswaarde voor beroepsmatige blootsteiling - "Cailing” / Valeur limite d'exposition professionnelle - "Ceiling” |
BGW / VLB = Biologisch grenswaarde / Valeur limite biologique | Overige Info. / Autres info.; Bijkomende indeling / Classification
additionnelle - A = verstikkend / asphyxiant, C = kankerverwekkend en/of mutagen agens / agent cancérigéne et/ou mutagéne, D =
opname van het agens via de huid / la résorption de 'agent via la peau.

& MAK/VME = Maximaler Arbeitsplatzkonzentrationswert / Valeur {limite) moyenne d'exposition. e = ginatembarer Staub /
poussiéres inhalables, a = alveolengangiger Staub / poussiéres alvéolgires [ KZGW / VLE = Kurzzeitgrenzwert / Valeur limite
d'exposition calcuiée sur une courte durée. e = einatembarer Staub / poussiéres inhalables, a = alveolengéngiger Staub /
poussiéres alvéolaires, # = KZGW darf im Mitte! auch wahrend 15 Minuten nicht Gberschritten werden, | BAT / VBT = Biologischer
Arbeitsstofftoleranzwert / Valeurs biologiques tolérables:

Untersuchungsmaterial: B = Vollblut, E = Erythrozyten, U = Urin, A = Alveolariuft, P/Se = Plasma/Serum.

Probennahmezeitpunkt: a = ksine Beschrankung, b = Expositionsende, bzw. Schichtende, ¢ = bei Langzeltexposition - nach
mehreren vorangegangenen Schichten, d = vor nachfolgender Schicht.

Substrat d'examen: B = Sang complet, E = Erythrocytes, U = Urine, A = Air alvéolaire, P/Se = Plasma/Sérum.

Moment du prélévement: a = indifférent, b = fin de l'exposition, de la période de travail, ¢ = exposition de longue durée - aprés
plusieurs periodes de travail, d = avant la reprise du travsil, | Sonstiges / Divers: H = Hautresorption méglich / résorption via la peau
pos. S = Sensibilisator / sensibilisateur. B = Biclogisches Monitoring / Monitoring biclogique. OL = Lammverstirkende Ototoxizitat.
P = provisorisch / valeur provisoire. C1A,C1B,C2 = Cancerogen Kat. 1A,1B,2 / cancérigéne Cat.1A,1B,2. M1A,M1B,M2 = Mutagen
Cat.1A,1B,2 f mutagéne Cat.1A,1B,2. R1AF,R1BF,R2F/R1AD,R1BD,RZD = Reproduktionstox. Kat.1A,1B,2 (F=Fruchtbarkeit,
D=Entwicklung) / Toxique pour la reproduction Cat.1A,1B,2 {F=fertilité, D=développement). SS-A,S$S-B,S5-C, = Schwangerschait

Gruppe A,B,C/ grossesse groupe A,B,C.

©  AGW = Arbeitsplatzgrenzwert. E = einatembare Fraktion, A = Alveolengéngige Fraktion. | Spb.-{Jf. = Spitzenbegrenzung -
Uberschreitungséaktor (1 bis 8) und Kategorie (I, If) fur Kurzzeitwerte. "= =" = Momentanwert. Kategorie (1) = Stoffe bei denen die
lokele Wirkung grenzwertbestimmend ist oder atemwegssensibilisierende Stoffe, (1) = Resorptiv wirksame Stoffe. | BGW =
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Biclogischer Grenzwert. Probennahmezeitpunkt: 8) keine Beschrankung, b) Expositionsende, bzw, Schichtende, c) bei
Langzeitexposition: nach mehreren vorangegangenen Schichten, d) vor nachfolgender Schicht, e) nach Expositionsende: ...
Stunden. | Sonstige Angaben: ARW = Arbeitsplatzrichtwert, H = hautresorptiv. Y = Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei
Einhaltung von AGW u. BGW nicht befurchtet zu werden. Z = Ein Risiko der Fruchischadigung kann auch bei Einhaltung des AGW
und des BGW nichi ausgeschlossen werden (s. Nr 2.7 TRGS 900). DFG = Deutsche Forschungsgemeinschaft {MAK-Kommission),
AGS = Ausschuss fir Gefahrstoffe.

" = Der Grenzwert fiir diesen Stoff wurde durch die TRGS 800 {Deutschland) vom Januar 2006 aufgehoben mit dem Ziel der

Uberarbeitung.

[ Propan-1,2-diol
Anwendungsgebiet Expositionsweg / Auswirkung auf die | Deskripto | Wert Einheit Bemerku
Umweltkompartiment Geasundheit r n
Umwelt - SORwasser PNEC 260 mgf!
Umwaelt - Meerwasser PNEC 26 mgil
Umwelt - PNEC 2000 mgAl
Abwasserbehandiungsani
age -
Umwelt - Sediment, PNEC 572 mg/kg
Sofwasser
Umwelt - Sediment, PNEC 57,2 mg/kg
Meerwasser
Umwelt - Boden PNEC 50 malkg
Umwalt - Wasser, PNEC 183 mg/l
sporadische
(intermittierende)
Freisetzung
Verbraucher Mensch - dermai Langzeit, DNEL 213 mgfkg
systemische Effekte
Verbraucher Mensch - Inhalation Langzeit, DNEL 50 mg/m3
systemische Effekte
Verbraucher Mensch - oral Langzeit, DNEL 85 mg/kg
systemische Effekie
Verbraucher Mensch - Inhalation Langzeit, iokale DNEL 10 mg/m3
Effekte
Arbeiter / Arbeitnahmer Mensch - Inhalation Langzeit, DNEL 168 mg/m3
systemische Effekte
LArbeiler { Arbeitnehmer Mensch - inhalation L?fnilzeit, lokale DNEL 10 mgim3
Effekte

8.2 Begrenzung und Oberwachung der Exposition
8.2.1 Geeignete technische Steusrungseinrichtungen

Flr gute Luftung sorgen. Dies kann durch lokale Absaugung oder allgemeine Abluft erreicht werden.
Falls dies nicht ausreicht, um die Konzentration unter den Arbeitsplatzgrenzwerten (AGW) zu halten, isl ein geeigneter Atemschutz

zu tragen.
Gilt nur, wenn hier Expositionsgrenzwerte aufgefuhrt sind.

8.2.2 Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausriistung
Die allgemeinen HygienemaBinahmen im Umgang mit Chemikalien sind anzuwenden.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

Von Nahrungsmittein, Getranken und Futtermittein fernhalten.
Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausriistungen ablegen.

Augen-/Gesichtsschutz:
Schutzbrille dichtschiieend mit Seitenschildern (EN 166).

Hautschutz - Handschutz:
Chemikalienbestindige Schutzhandschuhe (EN 374).
Gegebsnenfalis

Schutzhandschuhe aus Nitril (EN 374)
Mindestschichistarke in mm:
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>=0,4
Permeationszeit (Durchbruchzeit) in Minuten:

>= 480

Die ermittelten Durchbruchzeiten gem&R EN 374 Teil 3 wurden nicht unter Praxisbedingungen durchgeftht.
Es wird eine maximale Tragezeit, die 50% der Durchbruchzeit entspricht, empfohlen.

Schuizhandschuhe aus PVC (EN 374)

Handschutzereme empfehlenswert.

Hautschutz - Sonslige SchutzmaBnahmen:
Arbeitsschutzkleidung (z.B. Sicherheitsschuhe EN ISO 20345, I ngérmelige Arbeitskleidung).

Atemschufz:
Bel Uberschreitung des Arbeitsplatzgrenzwertes (AGW, Deutschland) bzw. MAK (Schweiz, Osterreich).

Atemschutzmaske mil Feinstaubfilter (EN 143), Kennfarbe weil.
Gyf. Filter P2 (EN 143), Kennfarbe weil}
Tragezeitbegrenzungen for Atemschutzgerate beachten.

Thermische Gefahren:
Nicht zutreffend

Zusatzinformation zum Handschuiz - Es wurden keine Tests durchgefihrt.

Die Auswahl wurde bef Gemischen nach bestem Wissen und Gber die Informationen der Inhaitsstoffe ausgewahit.

Die Auswahi wurde bei Stoffen von den Angaben der Handschuhhersteller abgeleitet.

Die endgliltige Auswahl des Handschuhmaterials muss unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der

Degradation erfolgen.
Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualititsmerkmalen abhangig

und von Hersteller zu Herstelier unterschiediich.
Bei Gemischen ist die Bestandigkeit von Handschuhmateriafien nicht vorausberechenbar und muss dashalb vor dem Einsatz

Uberpruft werden.
Die genaue Durchbruchzeit des Handschuhmaterials ist beim Schuizhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

8.2.3 Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Zur Zeit lisgen keine Informationen hierzu vor,

9.2 Sonstige Angaben

[ ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1 Angaben zu den grundiegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aggregatzustand: Fest, Tabs
Farbe: Blau
Geruch: Parfumiert
Geruchsschwelle: Nicht bestimmt
pH-Wert: 5-6 (10 gfl, 20°C}
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: Nicht bestimmt
Siedebeginn und Siedebereich: Nicht bestimmt
Flammpunkt; n.a.

Verdampfungsgeschwindigkeit: na.

Entzindbarkeit (fest, gasformig): Nicht bestimmt
Untere Explosionsgrenze: n.a.

Obsre Explosionsgrenze: n.a.

Dampfdruck: n.a.

Dampfdichte (Luft=1): na.

Dichte: Nicht bestimmt
Schiittdichte: ~1000 kg/m3 (20°C)
Laoslichkeit{en): Nicht bestimmt
Wasserigslichkeit: teilweise
Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser): Nicht bestimmt
Selbstentzitndungstemperatur; Nein
Zersetzungstemperatur: Nicht bestimmt
Viskositat: n.a.

Explosive Eigenschaften: Produkt ist nicht explosionsgefahrdich.
Oxidierende Eigenschaften: Nein
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Mischbarkeit: Nicht bestimmt

Fettitslichkeit / Losungsmittel: Nicht bestimmt
Leitfahigkeit: Nicht bestimmt

Oberflachenspannung: Nicht bestimmt
Losemittelgehalt: Nicht bastimmt

[CETE I _ABSCHNITT 10: Stabilltht und Reaktivitat

10.1 Reaktivitit

Das Produkt wurde nicht geprift,

10.2 Chemische Stabilitst

Bei sachgerechier Lagerung und Handhabung stabil.
10.3 Méglichkelt gefihrlicher Reaktionen
Keine gefshrlichen Reaktionen bekannt,

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Erhitzung

10.5 Unvertrigliche Materialien

Basen

Oxidationsmittel

Aluminium

Zink

Leichtmetalie

10.6 Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaier Verwendung.

[ ~___ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Eventuell weitere informationen Gber gesundheitliche Auswirkungen sighe Abschnitt 2.1 {Einstufung).

Powaer Care Tabs .

Toxizitht { Wirkung Endpunkt | Wert Einhelt | Organismus | Prilfmethode Bemerkung

Akute Toxizitat, orak: ATE >2000 mg/kg berechneter
Wert

Akute Toxizitat, dermal: ATE >2000 mo/kg berechneter
Wert

Akute Toxizitét, inhalabiv: k.D.v.

Atz-/Reizwirkung auf die k.D.v.

Haut:

Schwere Augenschadigung/- k.Duwv.

reizung:

Sensibilisierung der k.D.wv.

Atemwege/Haut:

Keimzell-Mutagenitit: k.D.v.

Karzinogenitat: k.D.v.

Reproduktionstoxizitat: k.D.v.

Spezifische Zielorgan- k.D.v.

Toxizitat - einmalige

Exposition (STOT-SE):

Spezifische Zielorgan- k.D.v.

Toxizit4t - wiederholte

Exposition {STOT-RE):

Aspirationsgefahr: k.D.v.

Symptome: k.D.v.

Sonsiige Angaben: Einstufung
geman
Berechnungsve

1 rfahren,
’TBronopol (INN)
Toxizitiit / Wirkung | Endpunkt | Wert [ Einheit | Organismus | PrOfmethods | Bemerkung
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Akute Toxizitét, oral: LD50 305 mg'kg Ratte OECD 401 (Acute data of a
Oral Toxicity) diluted
aequous
solution
Akute Toxizitét, dermal: LD50 > 2000 ma/kg Ratte OECD 402 (Acute
Dermal Toxicity)
Akute Toxizitat, inhalativ; LC50 >0,588 mgfl/idh Ratte Aerosoldata of
an aerosol
Atz-/Reizwirkung auf die Kaninchen OECD 404 (Acute Reizend
Haut: Dermal
Irritation/Corrosion)
Schwere Augenschéadigung/- Kaninchen {Draize-Test) Gefahr ernster
reizung: Augenschéden.
Sensibilisierung der Meerschwein | OECD 406 (Skin Nicht
Atemwege/Haut: chen Sensitisation) sensibilisierend
Keimzell-Mutagenitét: Negativ
| _Karzinogenitat: Negativ
Spezifische Zielorgan- Kann die
Toxizitat - einmalige Atemwege
_Exposition {STOT-SE): reizen.
Sympiome: Augen, gerdtet,
Benommenheit,
Husten,
Schieimhautreiz
ung, Ubelkeit
ungd Erbrechen
Sificiumdioxid
Toxizitit / Wirkung Endpunkt | Wert Einheit Organismus | Priifmethode Bemerkung
Akute Toxizitat, oral: LD50 >5000 mglkg Ratta OECD 401 (Acute Analogieschiul
Oral Toxicity)
Akute Toxjzitat, dermal: LD50 >5000 mg/kg Kaninchen Literaturangabe
n
Akute Toxizitat, inhalativ: LCO 0,69 mgilit4h Ratte OECD 403 (Acute Analogieschiu
Inhalation Toxicity}
Atz-IReizwirkung auf die Kaninchen Nicht reizend,
Haut: Literaturangabe
n
Schwere Augenschédigung/- Kaninchen Nicht reizend,
relzung: Literaturangabe
n
Sensibilisierung der Nicht
Atemwege/Haut: sensibilisierend
Keimzell-Mutagenitat: Keine Hinweise
auf eine
derartige
Wirkung.,
Literaturangabe
n
Karzinogenitit: Keine Hinweise
auf eine
derartige
Wirkung.
Reproduktionstoxizitst: Keine Hinweise
auf eine
derartige
Wirkung.
Spezifische Zielorgan- Keine Hinweise
Toxizitat - wiederholte auf eine
Exposition (STOT-RE): derartige
Wirkung.
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Symptome:

Bauchschmerze
n, Durchfall,
Erbrechen,
Halsschmerzen,
Heilserkeit,
Husten,
Kopfschmerzen
, Obelkeit

L= Al

ABSCHNITT 12: Umweltbezociane Angaben

Eventuell weitere Informationen Gber Umweltauswirkungen sishe Abschnitt 2,1 (Einstufung).

Power Care Tabs

Toxizitdt / Wirkung

Endpunkt

Zeit

Wert

Einheit

Organismus

Priifmethode

Bemerkung

12.1. Toxizitét, Fischs:

k.D.v.

42.1. Toxizitat,
Daphnien:

k.D.v.

12.1. Toxizitat, Algen:

k.D.v.

12.2. Persistenz und
Abbaubarkeit:

Das (Die} in
dieser
Zubereitung
enthaitene(n)
Tensid(e)}
erfillit{(erfillen)
die
Bedingungen
der
biologischen
Abbaubarkeit
wie sie in der
Verordnung
{EG) Nr.
648/2004 Uber
Detergenzien
festgelegt sind.
Unterlagen, die
dies
bestatigen,
werden fur die
zustandigen
Behdrden der
Mitgliedsstaate
n bereit
gehalten und
nur diesen
entweder auf
ihre direkte
oder auf Bitte
eines
Detergentienher
stellers hin zur
Verfigung
gestellt.

12.3.
Bioakkumuiationspote
nzial;

k.D.v.

12.4. Mobilitat im
Boden:

k.D.v.

12.5. Ergebnisse der
PBT- und vPvB-
Beurteilung:

k.D.v.
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12.6. Andere k.D.v.
schéidliche Wirkungen:
Bronopol {INN)
Toxizitiit / Wirkung Endpunkt Zeit Wert Einheit | Organismus Prifmethode Bemerkung
12.1. Toxizitat, Fische: | LC50 96h 41,2 mgf Oncorhynchus
mykiss
12.1. Toxizit4t, Fische: | LC50 4gd 39,1 Oncorhynchus QECD 210
mykiss {Fish, Early-Life
Stage Toxicity
Test)
12.1. Toxizitst, NOEC/NOEL | 21d 027 mg/l Daphnia magna | OECD 211
Daphnien: {Daphnia magna
Reproduction
Test)
12.1. Toxizitat, Algen: [ EC50 72h 0,4- mgyl Pseudokirchnerie
28 lla subcapitata
12.2. Persistenz und >70 % activated sludge | OECD 301 B
Abbaubarkeit: (Ready
Biodegradability -
Co2 Evolition
Test)
12.2. Persistenz und Doc 50 % OECD 302 B Biologisch
Abbaubarkeit: {Inherent abbaubar
Biodegradability -
Zahn-
Wellens/EMPA
Test)
12.3. Log Kow 0,22 OECD 107
Bioakkumulationspote (Partition
nzial: Coefficient {n-
octanol/water) -
Shake Flask
Method)
Bakterientoxizitat: EC50 3h 43 mg/i activated siudge | OECD 209
(Activaled
Siudge,
Resplration
Inhibition Test
{Carbon and
Ammonium
Oxidation})
Sonstige Organismen: | LC50 14d >500 mg/| Eisenia fostida OECD 207
(Earthworm,
Acute Toxicity
Tests)
Sonstige Angaben: cOD 600 ma/g
Sonstige Angaben: Kot 5
Sonstige Angaben: cop €00 ma/g
Sonstige Angaben: Koo 5
Tridec-2-ennitril
Toxizitdt / Wirkung Endpunkt Zeit Wert Einheit | Organismus Priifmethode Bemerkung
12.1. Toxizitst, Fische: >0,01- | mgh
01
12.1. Toxizitét, >0,01- | mof
Daphnien: 0.1
12.1. Toxizitat, Algen: >0,01- | mgh
0,1
Siliclumdioxid
Toxizitht  Wirkung [ Endpunikt | Zeit | Wert | Einhelt | Organismus | Prilfmethode | Bemerkung
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12.1. Toxizitdt, Fische: | LC50 96h >10000 | mg/l Brachydanio T CECD 203
rario {Fish, Acute
Toxicity Test)
12.1. Toxizitat, EC50 24h >10000 | mg/ Daphnia magna | OECD 202
Daphnien: {Daphnia sp.
Acute
Immobilisation
Test)
[ ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandiung

Fiir den Stoff / Gemisch / Restmengen

Abfallschitissel-Nr. EG:
Die genannten Abfalischiissel sind Empfehlungen aufgrund der voraussichtlichen Verwendung dieses Produkies.

Aufgrund der speziellen Verwendung und Entsorgungsgegebenheiten beim Verwender kdnnen unter Umstanden

auch andere Abfalischlisse! zugeordnet werden, (2014/955/EU)

07 08 99 Abfélle a. n. g.

20 01 28 Reinigungsmitte!, die gefihrliche Stoffe enthalten

Empfehlung:

Von der Entsorgung Ober das Abwasser ist abzuraten.

Ortlich behérdliche Vorschriften beachten.

Zum Beispiel geeignete Verbrennungsanlage.

Zum Belspiel auf geeigneter Deponie ablagem.

Zu Problemstoffsammelstelle bringen.

Verordnung Uber die Vermeidung und die Entsorgung von Abfallen in der letzigiltigen Fassung beachte; fallverordnung,
VVEA, SR 814.600, Schweiz), -

Verordnung iiber den Verkehr mit Abfallen in der Jetztgtltigen Fassung beachten (VeVA, SR 814610, Schweiz).
Verordnung des UEVK Uber Listen zum Verkehr mit Abféllen in der letztglitigen Fassung beachten (LVA, SR 814.610.1, Schweiz).

Fiir verunreinigtes Verpackungsmaterial

Ortlich behardliche Vorschriften beachten.

Behalter vollsténdig entleeren.

Nicht kontaminierte Verpackungen kénnen wiederverwendest werden,

Nicht reinigungsfahige Verpackungen sind wie der Stoff zu entsorgen.

Verordnung tber die Vermeidung und die Entsorgung von Abfallen in der letztglitigen Fassung beachten (Abfallverordnung,
VVEA, SR 814.600, Schweiz).

Verordnung (ber den Verkehr mit Abfallen in der letztglltigen Fassung beachten {VeVA, SR 814.610, Schweiz).
Verordnung des UEVK dber Listen zum Verkehr mit Abfsllen in der iotztgilitigen Fassung beachten {LVA, SR 814.610.1, Schweiz).

B ABSCHNITT 14:; Angaben zum Transport 7

Allgemeine Angaben

14.1. UN-Nummer: 3077

StraBen- / Schienentransport (GGVSEB/ADR/RID) @ @
14.2. Ordnungsgemie UN-Versandbezeichnung: - g
UN 3077 UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FEST, N.A.G. {BRONOPOL)

14.3. Transportgefahrenklassen: L]

14.4. Verpackungsgruppe: m
Kiassifizierungscode: M7

LQ {(ADR 2015): 5kg

14.5. Umweltgefahren: umweltgefahrdend
Tunnelbeschrankungscode: E

Beforderung mit Seeschiffen {GGVSee/IMDG-Code) @
14.2. Ordnungsgemaie UN-Versandbezeichnung: s

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID, N.O.S. {(BRONCPOL)
14.3. Transporigefahrenktassen: 9

14.4. Verpackungsgruppe: lil
EmS: F-A, S-F

Meeresschadstoff (Marine Pollutant): Ja
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14.5. Umweltgefahren: environmentally hazardous

Befbrderung mit Flugzeugen (JATA)

14.2. Ordnungsgem#le UN-Versandbazeichnung:

Environmentally hazardous substance, solid, n.0.s. (BRONOPOL)

14.3. Transportgefahrenklassen: 9 %
14.4. Verpackungsgruppe: in

14.5. Umweltgefahren: environmentally hazardous

14.6. Besondere Vorsichtsmafnahmen fiir den Verwender

Mit der Befdrderung gefihriicher Goter beschiftigte Personen missen unterwiesen sein.

Vorschriften far die Sicherung sind von alien an der Beforderung betsiligten Personen zu beachten.

Vorkehrungen zur Vermeidung von Schadensfallen sind zu treffen.

14.7. MassengutbefSrderung gemiR Anhang Il des MARPOL-{)bereinkommens und gem#R IBC-

Code

Die Fracht erfolgt nicht als Massengut sondem als Stiickgut, daher nicht zutreffend.
Mindermengenregelungen warden hier nicht beachtet.,

Gefahrennummer sowie Verpackungscodierung auf Anfrage.

Sondervorschriften (special provisions) beachten,

~_ APSCHNITT 15; Rechtsvorschriften ang] i

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

fiir den Stoff oder das Gemisch

Einstufung und Kennzelchnung sishe Abschnitt 2.

Beschrankungen beachten:

Berufsgenossenschaftliche/arbeitsmedizinische Vorschriften beachten.

Jugendarbeitsschutzgeselz beachten (Deulsche Vorschrift).

Jugendarbeitsschutzverordnung beachten (ArGV 5, SR 822,115, Schweiz).

Verordnung des WBF Gber gefahrliche Arbeiten far Jugendliche beachten (SR 822.115.2, Schweiz).
VOC (CH): na.

MAK/BAT:

Siehe Abschnitt 8.

Chemikelienverordnung, ChemV beachten (SR 813.11, Schweiz).
Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung, ChemRRY beachten (SR 814.81, Schweiz).
Lufireinhaite-Verordnung, LRV beachten (SR 814.318.142.1, Schweiz).

Verordnung Gber den Schutz vor Storfalien (Sterfallverordnung, StFV) beachten (SR 814.012, Schweiz).
VbF (Osterreich):

Entfallt

Verordnung (EG) Nr. 648/2004

unter & %
nichtionische Tenside

Dufistoffe

COUMARIN

LIMONENE
2-BROMO-2-NITROPROPANE-1,3-DIOL

Wassergefshrdungsktasse {Deutschiand): 2
Selbsteinstufung: Ja (VwvwS)
Lagerklasse nach TRGS 510: 1113
Storfallverordnung beachten.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung ist fur Gemische nicht vorgesehen.

| e ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben ]

Oberarbeitete Abschitte; 3,11,12

Diese Angaben beziehen sich auf das Produkt im Anlieferzustand.
Einweisung/Schulung der Mitarbeiter for den Umgang mit Gefahrstoffen erforderlich.
Schulung der Mitarbeiter im Umgang mit Gefahrgiitern erforderlich.
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Einstufung und verwendete Verfahren zur Ableitung der Einstufung des Gemisches gemdaR der
Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP):

Einstufung gem&8 Verordnung (EG) Nr. Verwendete Bewertungsmethode
1272/2008 (CLP)

Eye Dam. 1, H318 Einstufung geméaR Berechnungsverfahren.
Agquatic Acute 1, H400 Einstufung gema® Berechnungsverfahren.
Aquatic Chronic 3, H412 Einstufung gemé&R Berechnungsverfahren.

Nachfolgende Satze stellen die ausgeschriebenen H-Satze, Gefahrenklasse-Code {GHS/CLP) der ingredienten {benannt in
Abschnitt 2 und 3) dar.

H302 Gesundheitsschadiich bei Verschlucken.

H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.

H315 Verursacht Hautreizungen,

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen,

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Eye Dam. — Schwere Augenschédigung

Agquatic Acute — Gewsssergeféhrdend - akut

Aquatic Chronic — Gewassergefdhrdend - chronisch

Acute Tox. — Akute Toxizitat - oral

Acute Tox. — Akute Toxizitit - dermal

Skin Irrit. — Reizwirkung auf die Haut

STOT SE — Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition) - Atemwegsreizungen

|_______Eventuell in diesem Dokument verwendete Abklirzungen und Akronyme: |

AC  Aricle Categories (= Erzeugniskategorien)
ACGIHAmerican Conference of Governmental Indusirial Hygienists

ADR  Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route (= Européisches
Ubereinkommen iber die interationale Befdrderung gefahriicher Giiter auf der Strafie)

AGW, Spb.-Uf. AGW = Arbeitsplatzgrenzwert, Spb.-0f. = Spitzenbegrenzung - Uberschreitungsfaktor (1 bis 8) und Kategorie (1, i1)
fur Kurzzeitwerte {TRGS 900, Deutschiandy,

alkoholbest.  alkoholbestindig

allg. Allgemain

Anm. Anmerkung

AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX  Adsorbierbare organische Halogenverbindungen

Arl., Art-Nr.  Arlikelnummer

ATE  Acute Toxicity Estimate (= Schatzwert Akuter Toxizitat) gemal der Verordnung {EG) Nr. 12722008 {CLP)
BAFU Bundesamt firr Umwelt (Schweiz)

BAM Bundesanstalt for Materialforgchung und -prifung

BAT Bioiogische Arbeitssioffioleranzwerte (Schweiz)

BAuA Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin

BCF  Bioconcentration factor {= Biokonzentrationsfaktor)

Bem. Bemerkung

BG  Berufsgenossenschaft

BGV Berufsgenossenschaftliche Vorschrift

BGW Biologischer Grenzwert (TRGS 903, Deutschland)

BGW / VLB BGW / VLB = Biologisch grenswaarde / Valeur limite biviogique (Belgien)

BGW, VGU  BGW = Biologischer Grenzwert. VGU = Verordnung des Bundesministers for Arbeit und Soziales Gber die
Gesundheitsiberwachung am Arbeitsplatz (Osterreich)

BHT  Butythydroxytoluol (= 2,6-Di-t-butyl-4-methyl-phenol)

BOD  Biochemical oxygen demand (= biochemischer Sauerstoffbedarf - BSB)

BSEF Bromine Science and Environmental Forum
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bw  body weight (= Kérpergewicht)

bzw. Dbeziehungsweise

ca  zirka/circa

CAS Chemical Abstracts Service

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques (= Europdischer Verband fur
oberfisdchenaktive Substanzen und deren organische Zwischenprodukis)

ChemRRY Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung {Schweiz)

CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council

CLP  Classification, Labelling and Packaging (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 uber die Einstufung, Kennzeichnung und
Verpackung von Stoffen und Gemischen)

CMR  carcinogen, mutagen, reproduktionstoxisch (krebserzeugend, erbgutverandernd, fortpflanzungsgefahrdend)

COD Chemical oxygen demand (= chemischer Sauerstoffbedarf - CSB}

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DIN  Dewtsches Institut fiir Normung

DMEL Derived Minimum Effect Level (= abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert)

DNEL Derived No Effect Level (= abgeleiteter Nicht-Effgkt-Grenzwert)

DOC  Dissolved organic carbon (= geldster organischer Kohlenstoff)

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start conceniration (Verweilzeit 50% Konzentration - Als DT50-Wert wird der Zeltraum
bezeichnet, in dem die Anfangskonzentration siner Substanz auf die Halfte abnimmt,)

DVS  Deutscher Verband far Schweiten und verwandte Verfahren e V.

dw  dry weight (= Trockengewicht)

EAK  Europdischer Abfallkatalog

ECHA European Chemicals Agency (= Europaische Chemikalienagentur)

EG  Europaische Gemeinschaft

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EN  Europsischen Normen

EPA  United States Environmental Protection Agency (United States of America)

ERC Environmenlal Release Categories (= Umweltfreisetzungskategorien)

ES Expositionsszenario

ete., usw. et cetera, und so welter

EU  Europgische Union

EWG Europsische Wirtschaftsgemeinschaft

EWR Europaischer Wirtschaftsraum

Fax. Faxnummer

gem. gemafn

gof.  gegebenenfalls

GGVSE Gefahrgutverordnung Stralte und Eisenbahn (Deutschland) - Diese Verordnung wurde durch die GGVYSEB
abgeldst bzw. ging in dieser auf.

GGVSEB Gefahrguiverordnung Strafke, Eisenbahn und Binnenschifffahrt {Deutschtand)

GGVSee Gefahrgutverordnung See (Verordnung tber die Befbrderung gefahrlicher Gliter mit Seeschiffen, Deutschiand)
GHS  Gilobally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= Global Harmonisiertes System zur Einstufung

und Kennzeichnung von Chemikalien)

GTN Glycerintrinitrat
GW rvL GW / VL = Grenswaarde voor beroepsmatige blootsteliing / Valeur limite d'exposition professionnelle (Belgien)

GW-kw / VL-cd GW-kw / VL-cd = Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling - Kortefijdswaarde / Valeur limite d'exposition
professionnelle - Valeur courte durée (Belgien)

GW-M/VL-M  "GW-M / VL-M = Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling - “Ceiling™ / Valeur limite d'exposition
professionnelle - ""Celling™ (Belgien)"

GWP Global warming potential (= Treibhauspotenzial)

HET-CAM Hen's Egg Tesl - Chorionallantoic Membrane

HGWPHalocarbon Global Warming Potential

IARC International Agency for Research on Cancer (= Internationaie Agentur fur Krebsforschung)

IATA international Air Transporl Association (= Internationale Flug-Transport-Vereinigung)

IBC  Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical {Code)

IC Inhibiterische Konzentration

IMDG-Code International Maritime Code for Dangerous Goods (= Gefahrliche Gter im internationalen Seeschiffsverkehr)
inkl.  inklusive, einschlieflich

IUCLID International Uniform Chemical information Database

k.D.v. keine Daten vorhanden

KFZ, Kz Kraftfahrzeug
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Konz. Konzentration

LC  Letalkonzentration

LD letale (todliche) Dosis einer Chemikalie

LD50 Lethal Dose, 50% (= mitilere letale Dosis)

LFBG Lebensmittel-, Bedarfsgegenstande- und Futtermittelgesetzbuch (Deutschland).

LOEC Lowest Obsarved Effect Concentration (= Niedrigste Konzentration, bel der eine Wirkung beobachtet wird)

LOEL Lowest Observed Effect Level (= Niedrigste Dosis, bei der eine Wirkung beobachtet wird})

LQ  Limited Quantities {= begrenzte Mengen)

LRV  Luftreinhalte-Varordnung (Schweiz)

LVA  Listen Ober den Verkehr mit Abfallen (Schweiz)

MAK Maximale Arbeitsplatzkonzentrationswerte gesundhaitsgefahrdender Stoffe (MAK-Werte) (Schweiz)

MAK-Kzw, TRK-Kzw MAK-Kzw = Maximale Arbeitsplatzkorizentration - Kurzzeitwert / TRK-Kzw = Technische
Richtkonzentration - Kurzzeitwert {Osterreich)

MAK-Mow MAK-Mow = Maximale Arbeitsplatzkonzentration - Momentanwert (Osterreich)

MAK-Tmw, TRK-Tmw  MAK-Tmw = Maximale Arbeitsplatzkonzentration - Tagesmiitelwert / TRK-Tmw = Technische
Richtkonzentration - Tagesmittelwert (Osterreich)

MARPOL Internationale Ubersinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe

Min., min. Minute(n) oder mindestens oder Minimum

n.a.  nicht anwendbar

ng. nicht geprift

n.v. nicht verfigbar

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health {(United Stales of America)

NOAEL No Observed Adverse Effect Level (= Dosis chne beobachtete schadigende Wirkung)

NOEC No Observed Effect Conoentration (= Tierexperimentell festgeiegte htchste Konzentration, bei der keine Wirkung
(schadigender Effekt) mehr nachweisbar ist)

NOEL No Observed Effect Level (= Tierexperimentell festgelegte hachste Dosis, bei der keine Wirkung (schédigender Effekt)
mehr nachweisbar ist)

ODP  Ozone Depietion Potential (= Ozonabbaupotenzial)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development (= Organisation far wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung)

org. organisch

PAK  polyzyklischer aromatischer Kohlenwasserstoff

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= persistent, bioakkumulierbar und toxisch)

PC  Chemicel producl category (= Produktkategorie)

PE  Polyethylen

PNEC Predicted No Effect Concentration (= abgeschétzte Nicht-Effekt-Konzentration)

POCP Photochemical ozone creation potential (= Pholochemisches Ozonbildungspatenzial)

PP  Pelypropylen

PROC Process category (= Verfahrenskategorie)

Pt. Punkt

PTFE Polytetrafluorethylen

PUR Polyurethane

PVC  Polyvinylchiorid

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschréinkung chemischer Stoffe)

REACH-IT List-No. Oxx-10xx-x No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission

via REACH-IT.

resp. respektive

RID  Reéglement concernant le transport Intarnational ferroviaire de marchandises Dangereuses (= Regelung zur intemationalen
Befbrderung gefahrlicher Goter im Schienenverkehr)

SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature (= Selbstbeschleunigende Zersetzungstemperatyr)

SU  Sector of use (= Verwendungssektor)

SVHC Substances of Very High Concern (= besonders besorgniserregende Sunstanzen)

Tel. Telefon

ThOD Theorstical oxygen demand (= Theoretischer Sauerstoffbedarf - ThSB)

TOC Total organic carbon (= Gesamter organischer Kohlenstoff)

TRG Technische Regeln Druckgase

TRGS Technische Regeln for Gefahrstoffe

TVA  Technische Verordnung Ober Abfille (Schweiz)

UEVK Eidgentssisches Depariment fir Umwelt, Verkehr, Energie und Kommunikation (Schweiz)

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (die Empfehlungen der Vereinten
Nationen fir die Beftrderung gefahricher Goter)
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UV Ultraviolett

VbF  Verordnung iber brennbare Flissigkeiten (Osterreichische Verodnhung)
VCI  Verband der Chemischen Indusirie .V,

VeVA Verordnung dber den Verkshr mit Abfallen (Schweiz)

VOC  Volatile organic compounds (= fiiichtige organische Verbindungen)
vPvB  very persistent and very bioaccumulative (= sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

VwVwS Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

WBF Eidgendssisches Department far Wirtschaft, Bildung und Forschung {Schweiz)

WGK Wassergefahrdungsklasse gema Verwaltungsvorschrift wassergefahrdender Stoffe - VvwVwS (Deutsche Verordnung)
WGK1 schwach wassergefahrdend

WGK2 wassergefahrdend

WGKS3 stark wassergefshrdend

WHO World Health Organization (= Wellgesundheitsorganisation)

wwi  wet weight (= Feuchimasse)

z. Zt. zur Zeit

z.B. zum Beispie!

Die hier gemachten Angaben sollen das Produkt im Hinblick auf die erforderiichen Sicherheitsvorkehrungen beschreiben,
sie dienen nicht dazu bestimmte Eigenschaften zuzusichern und basieren auf dem heutigen Stand unserer Kenntnisse.
Haftung ausgeschlossen.

Ausgestellt von:
Chemical Check GmbH, Chemical Check Platz 1 -7, D-32839 Steinheim, Tel.: +49 5233 94 17 0, Fax:

+49 5233 94 17 90
© by Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. Verdnderung oder Vervielfiltigung dieses Dokumentes
bedarf der ausdriicklichen Zustimmung der Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung.




